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DE Seite 1 Klappe diese Seite vor dem Lesen der Montage- und Gebrauchsanleitung auf. Auf der 
Rückseite findest du eine Abbildung des Lieferumfangs.

EN Page 4 Open up this page before reading the assembly and operating instructions. You will find 
an illustration of the items supplied on the back.

FR Page 7 Déployez ce rabat avant de lire le guide de montage et d’utilisation. Vous trouverez au 
verso une illustration de l’étendue des fournitures.

NL Pagina 10 Klap deze pagina open voordat je de montage- en gebruiksaanwijzing leest. Op de 
achterkant staat een afbeelding van de omvang van de levering.

ES Página 13 Antes de leer las instrucciones de montaje y uso, despliegue esta página. En la parte 
trasera figura una ilustración del volumen de suministro.

IT Pagina 16 Aprire questa pagina prima di leggere le istruzioni per il montaggio e l’uso. Sul retro si 
trova un’immagine del contenuto della confezione.

SV Sida 19 Vik ut den här sidan innan du läser monterings- och bruksanvisningen. På baksidan hittar 
du en avbildning av leveransomfattningen.

NO Side nr. 22 Åpne denne siden før du leser monterings- og bruksanvisningen. På baksiden finner du 
en avbildning av leveringsomfanget.

FI Sivu 25 Avaa tämä sivu ennen kuin luet asennus- ja käyttöohjeet. Takasivulta löydät kuvan 
toimituksen sisällöstä.

DA Side 28 Åbn denne side, før du læser monterings- og brugsvejledning. På bagsiden finder du en 
illustration af leveringsomfanget.

ET Lk 31 Klappige see lehekülg enne paigaldus- ja kasutusjuhendi lugemist lahti. Tagaküljelt leiate 
tarnekomplekti joonise.

PL Strona 34 Rozwiń tę stronę, gdy korzystasz z instrukcji montażu i obsługi. Na odwrocie znajdziesz 
rysunek zawartości opakowania.

CS Strana 37 Otevřete si tuto stranu před čtením návodu k montáži a použití. Na zadní straně najdete 
vyobrazení rozsahu dodávky.

RU Страница 40 Перед чтением руководства по сборке и эксплуатации разверните эту страницу. 
На обороте вы найдете иллюстрацию комплекта поставки.

HU 43. oldal Hajtsa ki ezt az oldalt az összeszerelési és használati útmutató olvasása előtt. A 
hátoldalon található egy kép a csomag tartalmáról.

RO Pagina 46 Depliați această pagină înainte de citirea instrucțiunilor de montaj și de utilizare. Pe verso 
găsiți o ilustrație cu setul de livrare.

EL Σελίδα 49 Ανοίξτε αυτή τη σελίδα προτού διαβάσετε τις οδηγίες συναρμολόγησης και χρήσης. 
Στην πίσω πλευρά θα βρείτε μια εικόνα με το περιεχόμενο της συσκευασίας.

SL Stran 52 To stran odprite pred branjem navodil za sestavljanje in uporabo. Na hrbtni strani so slike 
obsega dobave.

SR Strana 55 Otvorite ovu stranicu pre čitanja uputstva za montažu i upotrebu. Na poleđini ćete naći 
sliku sadržaj pakovanja.
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LIEFERUMFANG • ITEMS SUPPLIED • ÉTENDUE DES FOURNITURES • LEVEROMVANG • VOLUMEN DE 
SUMINISTRO • CONTENUTO DELLA CONFEZIONE • LEVERANSOMFATTNING • LEVERINGSOMFANG • 
PAKKAUKSEN SISÄLTÖ • LEVERINGSOMFANG • TARNEKOMPLEKT • ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA • 
OBSAH BALENÍ • КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ • SZÁLLÍTÁS TARTALMA • SETUL DE LIVRARE • 
ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΟ ΣΥΣΚΕΥΑΣΊΑΣ • OBSEG DOBAVE • SADRŽAJ PAKOVANJA
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